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ўпершыню адкрыла
дзверы літаратурна�му�

зычная гасцёўня «Сябрына»
Сялявіцкай сельскай біблія�
тэкі Слонімскага раёна. Пра
такую «Сябрыну» даўно ма�
рылі вяскоўцы. У той час яе
ўзначаліў настаўнік мясцовай
школы Часлаў Маркушэўскі.
Спачатку «Сябрына» ўяўляла
сабой клуб па інтарэсах. Вяс�
коўцы проста хацелі абудзіць
землякоў, наладзіць лепшыя
стасункі паміж сабой. Затым
выбралі форму літаратурна�
музычнай гасцёўні, бо палі�
чылі, што літаратура і мастац�
тва – найтанчэйшы інструмент
духоўнага свету чалавека.

І вось гасцёўня існуе больш
за 30 гадоў. «У нашай гасцёўні
сустракаюцца людзі самых
розных прафесіяў – настаў�

нікі, работнікі сельскай гаспа�
даркі, пенсіянеры, школьнікі.
У нас няма проста слухачоў,
выканаўцаў. Кожны ўдзель�
нік выступае ва ўсіх ролях.
Бывае і шумна, бо мы спрача�
емся, гутарым, марым. Бывае,
што пасля напружанага дня ў
нас не адчуваеш стомленасці,
а, наадварот, не хочацца раз�
вітвацца з аднавяскоўцамі, –
распавядае загадчыца Сяля�
віцкай сельскай бібліятэкі
Ірына Каранец. – Прыгадваец�
ца першая сустрэча, што рых�
тавалася з асаблівым старан�
нем і хваляваннем, усё было
вельмі прыгожа і ўтульна, з

духмянай гарбаткай, з кветка�
мі на сталах. Усё было аформ�
лена ў беларускім стылі з руч�
нікамі і сурвэткамі. Мы імкну�
ліся і імкнемся сёння зрабіць
усё магчымае, каб і госці, і
ўдзельнікі нашых сустрэчаў і
вечароў адчувалі шчырасць і
добразычлівасць. Як некалі
сказаў наш зямляк паэт, док�
тар філалагічных навук Міко�
ла Арочка, які неаднаразова
бываў нашым госцем, “Сяля�
віцкая “Сябрына” аказалася
бадай ці не самай адмысловай,
своеасаблівай, непаўторнай,
бо збіраюцца тут розумы і сэр�
цы са сваіх самых блізкіх і род�
ных людзей”».

Госцем «Сябрыны» быў не
толькі літаратар М. Арочка,
але і мясцовыя паэты Анатоль
Іверс, Алесь Сучок. Незабыў�
нымі сталі сустрэчы з піяніст�
кай Ірынай Шумілінай, саліст�
кай Белдзяржфілармоніі Ста�
ніславай Гулевіч і піяністкай
Таццянай Вішняковай, заслу�
жанай артысткай Беларусі
Ганнай Ражковай, спявачкай
Надзеяй Мікуліч, протаіерэем
Аляксандрам Бароўскіх ды
іншымі цікавымі і таленаві�
тымі людзьмі.

П
апулярнасцю ў наведні�

каў «Сябрыны» кары�
стаюцца літаратурна�

музычныя вечарыны, прысве�
чаныя надзённым тэмам і да�
там. Гэта мерапрыемствы да

Дня Перамогі, Дня Маці, Дня
сталых людзей, прысвечаныя
юбілейным датам паэтаў,
кампазітараў, мастакоў.

Сялявіцкая «Сябрына»

Ад рэдакцыі. Чытаем гэты невялічкі артыкул і разам
са словамі ўдзячнасці людзям, якія працуюць у такіх
бібліятэках, як сялявіцкая, ўспамінаецца, што некато�
рым чыноўнікам прыходзіць у галаву «ідэя» закрыць (як
непатрэбныя) амаль палову бібліятэк на сяле. Маўляў,
аптымізацыя прымушае. Такая аптымізацыя на ся�
ле – чарговы «выкрунтас» чыноўных асобаў без разумен�
ня ролі і задачаў бібліятэк па падтрыманні культур�
нага ўзроўню насельніцтва, выхаванні моладзі. Ці,
можа, гэта камусьці трэба?

Паводле словаў вяскоўцаў,
іх гасцёўня – сапраўдны дом
духоўнага яднання людзей
розных прафесіяў, дзе па табе
сумуюць, як па родным чала�
веку, дзе кожнага чакаюць
сябры�аднадумцы, якім ты
нясеш сваё сэрца.

Сяргей ЧЫГРЫН
Фота аўтара

Госці «Сябрыны» – былы старшыня калгаса Эдуард Арочка
і паэт Мікола Арочка

Актывісты «Сябрыны»

Сялявіцкая «Сябрына»

Досвед: вандроўка
па зямлі крывічоў –

Юбілей: пружанскі лекар
Казімір Пацэвіч –

Выданне: «Калевала»
выйшла па!беларуску –

Бежанства: кніга пра трагічную
старонку гісторыі –
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Споўнілася 75 гадоў
Уладзіміру Мулявіну

Партрэт Ул. Мулявіна мастака
Леаніда ШЧАМЯЛЁВА

(захоўваецца ў музеі гісторыі
тэатральнай і музычнай культуры)
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На тым тыдні...
4 студзеня ў Гродне адкрыўся музей праса. У экспазіцыі

прадстаўлена больш за сотню прасаў, якія цягам двух апошніх
дзесяцігоддзяў збіраў гродзенскі калекцыянер Алег Ёрш. Са"
маму старому экспанату больш за трыста гадоў. Ёсць у музеі і
ўнікальны прас для ляўшы, «шынельныя» прасікі з цэльнага
кавалка чыгуну, якія масава закупляла Германія, каб абысці
забарону на пастаўку металаў. Тут знаходзяцца і іншыя ціка"
выя рэчы: пральныя машыны, таркі, прылады для расколван"
ня арэхаў. Адкрытая ў музеі і своеасаблівая крамка старыз"
ніка, дзе можна набыць старыя рэчы і ўпрыгожанні.

7 студзеня ў Віцебску адбыліся калядныя гулянні «Віцеб�
скія Каляды». Яны пачаліся з шэсця, у якім удзельнічалі
прадстаўнікі клубаў гістарычнай рэканструкцыі «Нагльфар»
(вікінгі IX – XI стст.) і «Хальвіль» (рыцары XIV – XV стст.), а
потым члены клуба «Паўночная сухадроўка» зладзілі святоч"
нае дзейства з каляднымі песнямі, танцамі і карагодамі. Пад
час свята можна было пабачыць выстаўку выцінанак, створа"
ных майстрамі Віцебшчыны, і выстаўку дзіцячай творчасці
«Казкі Раства», наведаць музычны салон у стылі ХІХ ст.

8 студзеня на базе сялянска"фермерскай гаспадаркі «Люк"
жына» ў Лепельскім раёне адбыўся абрад «Жаніцьба Ця�
рэшкі». Гэтае старадаўняе народнае свята раней адзначалі ў
калядныя дні, каб бліжэй пазнаёміць нежанатую моладзь,
даць магчымасць прымераць на сябе ролю жанатых людзей.
Асноўнае дзеянне ігрышча – падбор сямейных параў – уклю"
чае гульнявыя дзеянні, рытуальную імітацыю вянчання і за"
столля.

9 студзеня Беларускі дзяржаўны музей народнай архітэк"
туры і побыту чакаў наведнікаў на мерапрыемстве «Cпорт,
гульні і забавы ў беларускай вёсцы». Пад час яго можна было
пазнаёміцца з унікальным комплексам спартыўных снарадаў
XIX ст. на школьным двары народнага вучылішча і даведац"
ца пра фізічнае выхаванне вучняў у школах Мінскай губерні,
пагуляць у беларускія зімовыя гульні.

З 14 па 17 студзеня ў Свята"Елісавецінскім манастыры ў
Мінску праходзіць Міжнародны калядны фестываль батле�
ечных і лялечных спектакляў «Нябёсы», у якім удзельніча"
юць 19 тэатраў Беларусі, Расіі і Украіны. Акрамя ўдзелу ў
конкурснай праграме творчыя калектывы выступяць у Рэс"
публіканскім навукова"практычным цэнтры дзіцячай анка"
логіі, гематалогіі і імуналогіі, псіханеўралагічных інтэрнатах
і інш. 16 студзеня ўсе ахвочыя змогуць паўдзельнічаць у круг"
лым стале «Батлейка ў прасторы культуры ХХІ стагоддзя».

З 9 па 15 лістапада мінула�
га года ў Мастоўскім раёне
праходзіў Тыдзень культуры
пад назвай «Культура без
межаў». Не засталіся ў баку ад
гэтай падзеі і бібліятэкі раёна.

У дзень адкрыцця Тыдня
культуры ў літаратурна�му�
зычнай гасцёўні «Натхненне»
цэнтральнай раённай біблія�
тэкі адбылася сустрэча з сяб�
рамі Саюза пісьменнікаў Бе�
ларусі «Гарачы след таленту».
Паэты Генадзь Пашкоў, Яна
Явіч, Дзмітрый Дземідовіч,
Аліна Легастаева, Анатоль
Зэкаў чыталі свае вершы, ад�
казвалі на пытанні гледачоў.
Пра дзейнасць выдавецтва
«Чатыры чвэрці», з якім супра�
цоўнічае раённая бібліятэка,
расказала галоўны менеджар
Святлана Франко. Творцы па�
дарылі бібліятэцы свае
зборнікі вершаў, а народны
калектыў народнай песні
«Ярыца» выканаў прыгожыя
музычныя кампазіцыі.

Ужо другі раз за гэты год
паэты Людміла Кебіч, Дзміт�
рый Радзівончык і маладая
паэтка Вікторыя Смолка пры�
ехалі ў Масты, каб паўдзель�
нічаць у мерапрыемстве «Свят�
ло роднага слова». Сустрэчу
суправаджалі музычныя ну�
мары ў выкананні навучэнцаў
Мастоўскай дзіцячай школы
мастацтваў. Пад час Тыдня
культуры адкрылася і выстаў�
ка�экспазіцыя «Дамам эпохі
прысвячаецца…», дзе прад�
стаўленыя мастацкія кнігі і
лялькі ў вобразах гераіняў гэ�
тых кніг.

12 лістапада ў Мастоўскай
раённай дзіцячай бібліятэцы
школьнікі малодшых класаў
сустрэліся з гродзенскай
пісьменніцай Таццянай Сучко�
вай, якая піша казкі і вершы
для дзяцей. Вельмі спадабаў�
ся гасцям верш «Масты»,
прысвечаны аўтаркай нашаму

Месца сустрэчы – Мастоўшчына

гораду. Таксама Т. Сучкова
расказала аб сваім пісьмен�
ніцкім дэбюце, які адбыўся
яшчэ ў школьныя гады, распа�
вядала гісторыі з дзяцінства,
чытала свае творы. Напры�
канцы аўтарка падарыла
бібліятэцы свае кнігі.

Цікавай была і сустрэча з
мясцовай паэткай Зінаідай
Біліда, што адбылася ў раён�
най бібліятэцы. Аўтарка чыта�
ла свае вершы розных гадоў,
а Мастоўскі хор ветэранаў
выканаў песні на яе вершы.

13 лістапада ў раённай
дзіцячай бібліятэцы гродзен�
ская крама�клуб «Кубик» пра�
вяла прэзентацыю�навучанне
інтэлектуальных, лагічных,
стратэгічных настольных
гульняў для дзяцей малодша�
га школьнага ўзросту, для
падлеткаў і ўсёй сям’і.

У заключны дзень Тыдня
культуры адбылася сустрэча з
беларускай пісьменніцай На�
талляй Батраковай, аўтаркай
раманаў «Территория души»,
«Площадь согласия», «Миг
бесконечности», а таксама
некалькіх вершаваных збор�
нікаў. Падарункам для пры�
сутных сталі выкананыя
Н. Батраковай песні на свае
вершы, якія паклаў на музыку
кампазітар Сяргей Сухам�
лін.

Тыдзень культуры на Мас�
тоўшчыне даў жыхарам рэгіё�
на выдатную магчымасць да�
крануцца да прыгожага пісь�
менства, паўдзельнічаць у су�
стрэчах з цікавымі і выбітнымі
людзьмі краіны.

Надзея НАВАГРОДСКАЯ,
загадчыца аддзела бібліятэчнага

маркетынгу Мастоўскай
раённай бібліятэкі

Грамадскае аб’яднанне «Беларускі фонд культуры»,
«Краязнаўчая газета» са смуткам паведамляюць аб смерці
4 студзеня 2016 года Іосіфа Фаміча Сушко – заслужанага
работніка культуры Рэспублікі Беларусь, мастацкага кіраў�
ніка заслужанага калектыву Рэспублікі Беларусь – аматар�
скага ансамбля песні і танца «Спадчына» Маладзечанскага
палаца культуры. Выказваем шчырыя спачуванні родным і
блізкім, а таксама калектывам ансамбля і палаца культуры.

Н. Батракова

Адкрыццё Тыдня культуры

Г
рупа краязнаўцаў і сяброў

пастаўскай раённай
арганізацыі Таварыс"

тва беларускай мовы імя
Ф. Скарыны 14 жніўня здзей"
сніла аўтавандроўку па цэн"
тральнай і паўднёва"ўсход"
няй частках Мядзельскага
раёна. Мэтамі паездкі былі
сустрэчы з цікавымі людзь"
мі, наведванне школаў, му"
зеяў, храмаў і іншых мясцо"
вых установаў, збор края"
знаўчых матэрыялаў.

Першым населеным пунк"
там на нашым шляху была
невялічкая вёска Шкленіка"
ва – адно са старэйшых пасе"
лішчаў Мядзельшчыны,
цэнтр былой Скленікаўскай
воласці. У яго ваколіцах ёсць
шэраг цікавых прыродных і
гістарычных аб’ектаў: азяр"
цо пры дарозе Сваткі – Мя"

Наш даўні чытач і аўтар Ігар Пракаповіч, які
працуе настаўнікам ў Паставах, даслаў цыкл ар�
тыкулаў пра нядаўнія вандроўкі, што правёў з
сябрамі апошнім часам. Вядомы краязнаўца дзе�
ліцца сваімі знаходкамі і досведам радзімазнаўчых
падарожжаў. З сённяшняга нумара пачынаем
знаёміць чытачоў газеты з яго нататкамі.

дзел, якое, як лічаць некато"
рыя даследчыкі, мае метэа"
рытнае паходжанне; вялікая
колькасць валуноў, сярод
якіх вылучаецца Чортаў ка"
мень (больш за 4 метры даў"
жынёю; дарэчы, ён ляжыць
пасярод поля, і ўдзельнікам
вандроўкі даводзілася пра"
ходзіць па збажыне); мясцо"
выя могілкі, дзе захавалася
шмат даўніх пахаванняў,
пра якія сведчаць заімшэ"
лыя камяні; помнік загіну"
лым землякам і падмурак па"
чатковай школы, у якой ву"
чыўся Максім Танк. У вёсцы
нас чакала сустрэча з народ"
ным майстрам, разьбяром па

дрэве Міхасём Чарняўскім,
які займаецца вырабам суве"
нірных кубкаў, дэкаратыў"
ных рамак для люстэркаў і
карцінаў ды іншых цікавых
рэчаў з дрэва. Ён, філолаг па
адукацыі, пакрысе збірае ма"
тэрыялы пра родную вёску і
яе ваколіцы.

Наступны пункт паездкі –
аграгарадок Сваткі, дзе па
папярэдняй дамоўленасці
нас ужо чакалі ў мясцовай
школе. Сама школа пакінула
вельмі прыемнае ўражанне
сваёй дагледжанасцю і чыс"
цінёй, але найбольш уразілі
дзве камеры знешняга на"

зірання, якія не ў кожнай га"
радской школе ёсць, і музей
Максіма Танка. У Сватках
наш славуты паэт вучыўся,
таму варта выказаць словы
глыбокай павагі вучням і пе"
дагагічнаму калектыву, якія
сабралі матэрыялы і аздобілі
музейную экспазіцыю. Ува"
гу прыцягваюць тэматыч"
ныя раздзелы «Літаратурная
карта Мядзельскага раёна»,
«Радавод Максіма Танка»,
«Сялянская хата», кампазі"
цыя па кнігах паэта. Павод"
ле словаў настаўнікаў, у
Сватках жыве шмат творчых
людзей, сярод якіх выдзяля"
юцца майстар на ўсе рукі
Ірына Чараповіч і былы на"
стаўнік гісторыі, а цяпер
майстар"каваль, удзельнік
гістарычных рэканструк"
цыяў Мікалай Малько. На
жаль, з гэтымі людзьмі
сустрэцца нам не ўдалося.
Адметным аб’ектам аграга"
радка з’яўляецца мураваная
брама і некалькі помнікаў на
месцы былой мясцовай цар"
квы.

М. Чарняўскі і І. Пракаповіч

Падарожжа па зямлі крывічоў

(Заканчэнне
на стар. 5)
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Мусульманскія святы
Мусульмане адзначаюць свае святы паводле месяцовага ісламскага ка�

лендара, дзе1�ы год – 622�і (Хіджра) паводле грыгарыянскага; складаецца з
12�і месяцовых месяцаў, год мае прыкладна 354 дні (на 10 або 11 дзён меней
як сонечны). Усе мусульмане традыцыйна святкуюць 2 галоўныя святы: свя�
та разгавення і свята ахвярапрынашэння.

Заўвага: даты календара могуць змяніцца ў залежнасці ад стану месяца.
14 красавіка – Лайлат�уль�Рагаіб (ноч Рагаіб; ноч надзеі)
3 мая – ноч Мірадж (узнясенне Прарока Мухамеда)
21 мая – Лайлят�уль�Бараат (Свяшчэнная ноч Бараат)
6 чэрвеня – Рамадан (пачатак посту)
3 ліпеня – Ляйлят уль�кадр (ноч магутнасці й пераадолення)
6 ліпеня – Ураза�Байрам (Ід аль�фітр, Рамадан�Байрам; свята сканчэн�

ня посту, у час якога быў ніспасланы Кур’ан)
3 верасня – пачатак месяца Зуль�хіджа (адзін з месяцаў забаронаў)
11 верасня – Дзень Арафат (апошні дзень хаджу; да заходу сонца вернікі

стаяць і замольваюць грахі)
12 верасня – Курбан�Байрам (свята ахвярапрынашэння)
13 верасня – дні Ат�Ташрык (працяг свята Курбан�Байрам)
3 кастрычніка – Новы год па Хіджры
12 кастрычніка – Дзень Ашура (дзень памінання прарокаў пасланнікаў

Алаха)
1 лістапада – пачатак месяца Сафар (месяца рытуалаў і спакою)
27 лістапада – Ноч Хіджры (ноч перасялення Прарока з Мекі ў Медыну)
12 снежня – Маўлід ан�Набі (нараджэнне Прарока Мухамеда)

Іудзейскія святы
Гэта асабліва шанаваныя дні, што адзначаюцца паводле пэўнага рытуалу

вернікамі. Паслядоўнасць звязаная з яўрэйскім календаром. Адпаведна яго,
звычайны (невісакосны) год мае 354 дні, аб’яднаныя ў 12 месяцаў па 29 і
30 дзён. Каляндар мае 19�гадовы цыкл: да 7 гадоў з 19�і дадаецца яшчэ 1 ме�
сяц. Усе святы пачынаюцца з заходу сонца папярэдняга дня. Большасць
іудзейскіх святаў звязаная з падзеямі яўрэйскай гісторыі.

25 студзеня – Ту�бі�Шват (Новы год дрэваў)
24 сакавіка – Пурым
23 – 30 красавіка – Песах (Пасха)
5 мая – Ём а�Шаа (Дзень памяці ахвяраў Халакоста)
11 мая – Дзень памяці загінулых у войнах Ізраіля
26 мая – Лаг ба�омер (Свята пікнікоў, вогнішчаў і забаваў)
12 чэрвеня – Шаўот
23 ліпеня – пост 17 Тамуза
14 жніўня – пост 9 Ава
3 – 4 кастрычніка – Рош хa�Шана (Новы год)
6 кастрычніка – пост Гедаліі
12 кастрычніка – Ём Кіпур (Судны дзень, Дзень збавення і ўсёдаравання)
17 – 23 кастрычніка – Сукот (Свята буданоў; звязаны са святам закан�

чэння збору ўраджаю)
24 кастрычніка – Сімхат Тора (Свята даравання Торы; заканчваецца га�

давы цыкл чытання Торы і адразу ж пачынаецца новы)
25 снежня – 1 студзеня 2017 г. – Ханука

С
лухачоў, якія прыйшлі на

Каляды на гэтае шоу, ад
самага пачатку прыві�

талі знакамітым калядным
спевам «Jingle Bells» дуэт шат�
ландскіх дудаў (хайлэндаў)
«PiobROCK» у складзе Аксаны
і Андрэя Марозаў. Дарэчы, вя�
дучы фэсту Зміцер Сасноўскі
зазначыў, што паводле ягоных
звестак, у Слуцку жылі блізу 4
тысячаў эмігрантаў з Шатлан�
дыі, якія і прывезлі з сабою
гэты інструмент. Таму хай�
лэнд – не чужы і для беларус�
кай культуры. Яго яскравы і
запамінальны гук не мог не
крануць сэрцы слухачоў, якія
шчыра віталі выканаўцаў. Тым
больш, што А. Мароз – беларус
з Новай Зеландыі – выдатна
размаўляе на роднай мове!

Неа�фолк�гурт «Irdorath» з
Гродна, які выйшаў на сцэну
наступным, набыў сапраўдны
сімфанічны склад: да дзвюх
нямецкіх дудаў (дудэльзакаў),
дзвюх ударных установак, кла�
вішных дадаліся скрыпка, ко�
лавая ліра, акустычная гітара,

экзатычны дзіджэрыду, ва�
кальная і танцавальная групы.
Ад гэтага гучанне і шоу
«Irdorath» стала яшчэ больш

насычаным і дынамічным. Але
слухачы асабліва шчыра віталі
музыкаў, калі тыя выканалі
кампазіцыю на верш класіка
беларускай літаратуры У. Ка�
раткевіча «Быў. Ёсць. Буду».

Наступны ўдзельнік гурт
«Стары Ольса» павіншаваў
слухачоў з Калядамі гімнам
Божаму Нараджэнню «Заспя�
вай адзінай Панне» («Ave,
Maria!»). Гэты твор дадаў свя�
точнага каляднага настрою
слухачам, якія спявалі разам з
музыкамі і іншыя тэксты тво�
раў гурта, – «Песню а князю
Вітаўце», «Ліцвін», услухоўва�
ліся ў кампазіцыі знакамітага
«Полацкага сшытка». Ну а
калі быў аб’яўлены інструмен�
тальны нумар «Drumul Dra�
culi», то надышоў «зорны час»
вандроўнага тэатрыка «Гістры�
ён», удзельнікі якога вучылі
маладых хлопцаў і дзяўчатаў

сярэднявечным танцам, а так�
сама прадстаўлялі калядную
дзею з Казой, Мядзведзем і ка�
лядоўшчыкамі. Было весела і
спазнаваўча, бо такое пабачыць
можна не паўсюль. Гэта і вы�

клікала захапленне слухачоў і
шчырыя апладысменты му�
зычнай Калядзе ад «Старога
Ольсы» і «Гістрыёна».

Наступны ўдзельнік фэсту
гурт «Trollwald» – новы праект
дудара і вакаліста Андрэя Апа�
новіча, што ўзнік у выніку зме�
наў у складзе папярэдняга пра�
екта музыкі, – гурта «Litwin�
troll». Усім аматарам экстрэ�
мальнага напрамку ў беларус�
кай фолк�рок�музыцы хацела�
ся, каб традыцыі папярэднікаў
гуртом «Trollwald» былі заха�
ваныя і памножаныя. Ці спраў�
дзіліся іх надзеі? Думаю, так,
хоць і да новых музычных рэа�
ліяў у «Trollwald» ім трэба бу�
дзе прызвычаіцца: у кампазіцы�
ях новага гурта стала менш вы�
карыстоўвацца дудаў, хоць на�
родныя духавыя інстументы –
дудкі, шалмеі ў аранжыроўках
прысутнічаюць. На іх грае ўдзель�
нік гурта «Стары Ольса» Алесь
Чумакоў. У цэлым жа «Troll�
wald» можа годна працягваць
традыцыю «беларускіх музыч�
ных троляў», як і іх альтэр�эга,
што ўзнік на аскепках «Litwin�
troll», – гурт «Sakramant».

П
а�святочнаму, аптыміс�

тычна прагучала ка�
лядная праграма фолк�

мадэрн�гурта «Палац». Гэта
выявілася, калі гучалі іх леп�
шыя апрацоўкі: «Каляда�ка�
лядзец», «Кола грукатала»,
«Дзеўка�сямілетка», «Канюш�
ня» і шмат іншых кампазіцыяў
паводле беларускага фалькло�
ру. Дзякуючы прафесіяналізму
музыкантаў, мяккаму гумару
лідара гурта Алега Хаменкі,
удзельнікі «Палаца» з першых
жа нотаў знайшлі кантакт са
слухачамі, захапілі моладзь
фальклорнымі мелодыямі.

«Калядны фэст – 2015» за�
вяршаў хэдлайнер гэтага му�
зычнага свята – гурт «Znich».
Пра новы этап у творчасці гэ�
тай легендарнай pagan�metal�
каманды загаварылі пасля за�
пісу і прэзентацыі іх новага
сінгла «Дунаю». Гэтая апра�
цоўка прагучала і на калядным
канцэрце. Дзякуючы дудару
гурта Кастусю Трамбіцкаму і
вакалісту Алесю Таболічу твор
набыў закладзены ў яго змест
драматызм і экспрэсію. І хоць
слухачы ўжо былі стомленыя
калядным марафонам, але яны
з прыязнасцю і энтузіязмам
сустрэлі й іншыя кампазіцыі
гурта «Znich». Прагучалі такія
хіты, як «Ярыла», «Мроя»,
«Адвечны край», «Беларусь»…

«Калядны фэст»:
змест традыцыйны – кантэкст сучасны

Вядома, што на Каляды ў беларускіх вёсках і мястэчках
праходзілі малебны ў гонар Божага Нараджэння, ладзіліся
калядкі са «звездаром», Казой ды іншымі пераапранутымі пер"
санажамі, а таксама – святочныя батлейкі, у якіх распавя"
далася біблейская гісторыя нараджэння Збаўцы. А ў хаце ўсіх
чакала святочная малітва і вячэра з каляднымі прысмакамі…
Добра, што Каляды і цяпер застаюцца адным з самых чака"
ных і запамінальных святаў беларусаў. Хоць і формы яго свят"
кавання часцяком набываюць не зусім звычайнае ўвасабленне.

Адным з прыкладаў сучаснага падыходу да святкавання
Калядаў стала беларускае шоу «Калядны фэст – 2015», што
адбылося ў сталічным клубе «Re:Public». Тут гучалі рэлігій"
ныя спевы, калядкі ў сучасных апрацоўках, адбывалася тэат"
ралізаваная святочная дзея, а моладзь скакала і кружылася ў
карагодах…

Пасля дзесяцігоддзяў адлучэння ад нацыянальных і рэлі"
гійных традыцыяў, у краіне высілкамі энтузіястаў – этно"
графаў, краязнаўцаў і студэнтаў мастацкіх ВНУ – адраджа"
юцца Каляды як усебеларуская культурніцкая з’ява. Гэты
працэс шматгранны: на вёсцы – больш увагі надаецца адра"
джэнню спракавечных традыцыйных Калядаў, а ў горадзе шу"
каюць і выкарыстоўваюць авангардныя сродкі для прыцягнен"
ня ўвагі моладзі да народных традыцыяў. Бывае, што гэтыя
лініі ў працэсе адраджэння нацыянальных культурных каш"
тоўнасцяў перасякаюцца. І ў працэсе іх сінтэзу нараджаюцца
новыя формы, новая эстэтыка беларускай культуры ХХІ ста"
годдзя.

Анатоль МЯЛЬГУЙ, фота аўтараСалістка «Irdorath» Надзея А. Апановіч А. Таболіч

«PiobROCK» распачаў фэст мелодыяй «Jingle Bells»
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«Генавы гены»:
феномен творчасці Хацкевічаў

Аўтарам праекта выступіў
сын мастака Аляксей, прысвя�
ціўшы яго свайму знакамітаму
бацьку – легендзе беларуска�
га авангарда, аднаму з самых
экстравагантных прадстаўні�
коў выяўленчага мастацтва
Беларусі, чыя творчасць ніко�
га не пакідае абыякавым.

Г. Хацкевіч скончыў Мінскае
мастацкае вучылішча (цяпер
Мінскі мастацкі каледж імя
А.К. Глебава), Беларускі тэат�
ральна�мастацкі інстытут (Бела�
руская дзяржаўная акадэмія
мастацтваў), дзе навучаўся на
аддзяленні манументальна�
дэкаратыўнага мастацтва ў вы�
датнага майстра Гаўрылы
Вашчанкі.

Творчая біяграфія мастака
пабудаваная на кантрастах на�
вакольнага асяроддзя, робіць
зігзагі і стромкія павароты на
кожным кроку творцы. Усе гэ�

тыя жыццёвыя перыпетыі адбіліся на
яго палотнах з багатымі і разнастай�
нымі сюжэтамі. Сам Г. Хацкевіч мерка�
ваў, што яго карціны заснаваныя на тэх�
налагічных і навуковых адкрыццях. Пра�
цы мастака знаходзяцца ў музеях, га�
лерэях і прыватных зборах Беларусі,
Расіі, Францыі, Германіі, Нідэрландаў,
Вялікабрытаніі, ЗША.

На выстаўцы прадстаўленыя розныя
перыяды творчасці мастака.

Свае творы таксама выставілі сын
А. Хацкевіч (выпускнік Беларускай дзяр�
жаўнай акадэміі мастацтваў, Школы ма�
стацтваў Масана, што ў Барселоне,

сябра Беларускага саюза мастакоў),
дачка М. Хацкевіч (адзін з самых запа�
трабаваных дызайнераў адзення ў Па�
рыжы), унукі Ганна і Пётр, якія ідуць па
слядах сваіх унікальных сваякоў.

Куратар выстаўкі – мастацтвазнаў�
ца, дацэнт Беларускага дзяржаўнага
ўніверсітэта, сябра Беларускага саюза
мастакоў, арт�дырэктар аўтарскай не�
камерцыйнай канцэптуальнай галерэі
«Брама» Ларыса Фінкельштэйн.

Павел САПОЦЬКА,
фота

Кацярыны АЛЯКСЕЕВАЙ

Л. Фінкельштэйн (злева) з мастаком А. Хацкевічам і яго дзецьмі

Г. Хацкевіч, «Пра каханне» (2005–2007 гг.)

Ад Пружанаў да Альбіёна

18 снежня ў мастацкай галерэі «Універсітэт культуры»
(Палац Рэспублікі) адкрылася выстаўка «Генавы гены» вядомага
беларускага мастака Генадзя Хацкевіча (1952 – 2014), а такса"
ма яго дзяцей Аляксея і Мадлен і ўнукаў Ганны і Пятра.

Да 120/годдзя з дня нараджэння Казіміра Пацэвіча
Не было дня, каб, ідучы на працу каля помніка спа�

леным вёскам, я не падумала б пра незвычайнага ча�
лавека – Аўгустына Пацэвіча, вядомага ў пачатку
ХХ ст. на ўсю губерню пружанскага лекара, які бяс�
платна дапамагаў усім, хто не мог заплаціць за ля�
чэнне, і на свае грошы купляў беднякам лекі. І гэта
нягледзячы на тое, што ў самога Пацэвіча была вя�
лікая сям’я, і каб пракарміць яе, даводзілася праца�
ваць у некалькіх месцах.

Карціны К. Пацэвіча «Сабор Святога Марка» і «Зімовы горны пейзаж»

каўскай акадэміі выяўленчага
мастацтва пад кіраўніцтвам
майстроў Ігнацыя Пянькоў�
скага і Юзафа Панкевіча. У
1922 г. узяў шлюб з Соф’яй
Голуб, чэмпіёнкай Польшчы
сярод жанчынаў�лыжніцаў
(1920).

Пасля вучобы ў акадэміі ў
1925 г. К. Пацэвіч быў пера�
ведзены ў запас і, атрымаўшы
поўную свабоду, у снежні ра�
зам з іншымі вучнямі Панке�
віча выправіўся ў Парыж, каб
працягнуць вучобу ў лепшых
еўрапейскіх майстроў – на�
сельнікаў Манмартра. Пра�
быўшы там два гады, з�за хва�
робы жонкі вымушаны быў
вярнуцца ў Польшчу.

Але з 1930 г. ён зноў у Па�
рыжы. Быў абраны сябрам
аргкамітэта «Таварыства поль�
скіх мастакоў у Парыжы» і
арганізаваў шэраг выставак у
Салоне незалежных мастац�
тваў і Салоне Цюільры. Паз�
ней, у 1938 г., выстаўляе свае
працы ў Амстэрдаме, у знака�
мітай галерэі Санта�Ландвер.

Д
ругая сусветная вайна

прымусіла Пацэвіча
рэзка змяніць усе пла�

ны. Ён добраахвотна ўступае
ў войска, але ў 1940 г., перад
акупацыяй Парыжа, з’яз�
джае з жонкай у Вялікабрыта�
нію. Яго карціны, што заста�
ліся ў Парыжы, ратуе ад за�
губы і перавозіць у Англію сяб�

Х
ата лекара размяшчала�

ся недалёка ад палацы�
ка, уладальнікі якога

Валенцій і Герміння Швыкоў�
скія (хросныя Аўгустына) і па�
дарылі, паводле ўспамінаў
старажылаў, участак ягонай
сям’і. Дарэчы, нядоўгі час, з
1926 па 1942 г., вуліца Са�
вецкая насіла імя Пацэвіча.

Мяне заўсёды цікавіла,
што стала з яго дзецьмі, бо ж
ХХ ст. унесла страшныя ка�
рэктывы ў жыццё. Ці выжыў
хто ў горне дзвюх сусветных
войнаў? Ці працягнуў хто ды�
настыю лекараў?

І вось пра аднаго з дзяцей
А. Пацэвіча я выпадкова да�
ведалася. Рыхтуючыся да
чарговай выстаўкі ў музеі і шу�
каючы матэрыялы пра поль�
скага скульптара Кшышта�
фа Градзіцкага, ураджэнца
г. Седльцы (Мазавецкае вая�
водства), зацікавіліся тым,
што ў Сядлецкім рэгіяналь�
ным музеі выстаўляецца ка�
лекцыя карцінаў мастака Ка�
зіміра Пацэвіча. Як высветлі�
лася – аднаго з сямі дзяцей
А. Пацэвіча і Сафіі Галоўні.

Вядома пра яго няшмат.
Казімір нарадзіўся 22 лістапа�

да 1895 г. у Пружанах, вучыц�
ца паехаў у Гродна, у прэс�
тыжную гімназію. Пасля яе
закрыцця працягнуў вучобу ў
Брэсцкай гандлёвай вучэльні,
па сканчэнні якой паступіў у
Маскоўскі гандлёвы інстытут.
У 1915 г. сям’я Пацэвічаў эва�
куявалася ў Пецярбург, дзе
перажыла вайну і рэвалюцыю.
У галодным 1918�м Пацэвічы
вярнуліся ў родны горад, але
без Казіміра.

Ён быў прызваны ў рускую
армію і пасля заканчэння Мі�
хайлаўскай акадэміі артыле�
рыі ў Санкт�Пецярбургу раз�
меркаваны ў артылерыйскія
войскі. У студзені 1918 г. да�
лучыўся да I Польскага корпу�
са, дзе служыў камандзірам
2�й брыгады артылерыі. Калі
корпус расфармавалі, служыў
камендантам разведвальнага
аддзялення палка ўланаў
Польскай вайсковай арганіза�
цыі ва Усходняй Галіцыі. У
бітве пры Бродах быў паране�
ны, пасля рэабілітацыі вяр�
нуўся ў артылерыю. З 1921 г.
служыў у Кракаве ў 5�й эскад�
рыллі, ужо ў званні капітана.
У гэты ж час вучыўся ў Кра�

роўка сям’і Наталля Бакуні�
на. У выгнанні мастак за ка�
роткі час піша 30 плакатаў
для альбома «Польскія войскі
на працягу стагоддзяў», які
быў выдадзены ўжо ў 1944 г.
У пасляваенны час выкладае
ў Школе прыгожых мастац�
тваў у г. Рэдынг (каля Лонда�
на), выстаўляе свае працы ў
мясцовых галерэях. Апошняя
прыжыццёвая выстаўка мас�
така адбылася ў Лондане ў
1974 г.

К. Пацэвіч памёр у поль�
скім шпіталі ў Пэнлі (Уэльс,
Вялікабрытанія) 15 жніўня
1974 г. і быў пахаваны на мо�
гілках у лонданскім прадмесці
Ганэрзбэры. Пасля смерці
мужа С. Пацэвіч ахвяравала
дзясяткі карцінаў мастака
Нацыянальнаму мастацкаму
музею ў Варшаве, Чэнстахоў�
скаму мастацкаму музею і
інш. Але самая значная калек�
цыя карцінаў Пацэвіча –
больш за 70 працаў – захоўва�
ецца ў фондах Рэгіянальнага
музея ў Седльце. Больш за ўсё
ў калекцыі пейзажаў, але ёсць
і партрэты, сюжэтна�побыта�
выя і жанравыя сцэны. Карці�
нам уласцівы стрыманы кала�
рыт, выпрацаваны пад уплы�
вам непрыветлівага клімату
туманнага Альбіёна: халод�
ныя адценні і дробны, перыс�
ты, бруісты мазок, які нібы
імітуе водбліскі Паўночнага
Ззяння.

Даследаваннем творчасці
К. Пацэвіча займалася яго
пляменніца, мастацтвазнаўца
Сафія Разанава (пайшла з
жыцця летась у маі). У 2013 г.
сядлецкі музей ладзіў маштаб�
ную выстаўку твораў К. Пацэ�
віча, залетась эстафету пера�
няў музей ў Чанстахове. Спа�
дзяемся, што калі�небудзь
атрымаецца прывезці творы
мастака і на яго радзіму, у
Пружаны.

Алена ЗЯЛЕВІЧ,
старшы навуковы

супрацоўнік музея/сядзібы
«Пружанскі палацык»

К. Пацэвіч

«Генавы гены»:
феномен творчасці Хацкевічаў
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Н
аступны прыпынак – вёс�

ка Гарадзішча. Назва
дакладна адлюстроўвае

яе галоўную адметнасць: каля
паселішча ўзвышаецца стара�
жытнае гарадзішча культуры
штрыхаванай керамікі і бан�
цараўскай культуры, якое
грунтоўна вывучаў археолаг
А. Мітрафанаў. На вясковых
могілках пахаваны шчыры бе�
ларускі патрыёт, настаўнік
Мікола Пашкевіч. Ён высту�
паў у перыёдыцы з вершамі,
літаратуразнаўчымі артыку�
ламі, кіраваў літаратурным
аб’яднаннем пры газеце «На�
рачанская зара», быў аўтарам
першай у Беларусі кніжкі
«З вопыту работы літаратур�
нага гуртка» (1968), у пася�
джэннях якога прымалі ўдзел
Максім Танк, Я. Брыль,
В. Быкаў, Н. Гілевіч, У. Ка�
раткевіч, Р. Барадулін і
іншыя. Памяці М. Пашкевіча
В. Быкаў прысвяціў аповесць
«Абеліск», А. Лойка – верш
«Каліны», мастак А. Пупко –

карціну «Памяць». На пом�
ніку можна пабачыць словы
М. Багдановіча «Светлы след
будзе вечна жывы».

Пасля Гарадзішча група
зрабіла невялікі прыпынак
каля вёскі Конікі, дзе агледзе�
ла даўнія мясцовыя могілкі,
што знаходзяцца ў лесе. На іх
пахаваныя цэлыя роды
Пуняў, Клімовічаў, Падбя�
рэзскіх, Рапановічаў. Дарэчы,
з роду апошніх паходзіць ура�

джэнец суседняй вёскі Холма,
шчыры руплівец на ніве бела�
рушчыны, мовазнаўца, пісь�
меннік, педагог Яўген Рапа�
новіч. Галоўнай справай яго
жыцця стала ўкладанне шас�
цітомнага «Слоўніка назваў
населеных пунктаў» усіх аб�
ласцей Беларусі, які не стра�
ціў каштоўнасці і да сёння.

Наступным пунктам пада�
рожжа была вёска Выгала�
вічы, якую наведваў калісьці
ў дзяцінстве і аб якой у памяці
засталіся гразь на вуліцах ды
паваленыя платы. Цяпер,
пасля дрогкай і пыльнай жві�
роўкі ад Конікаў, паселішча
прыемна ўразіла: чысціня,
дагледжанасць і новы асфальт
на ўсіх вуліцах. Толькі на вы�
ездзе ў бок Княгініна дарога

шматкроць лепленая�пера�
лепленая. Дарэчы, каля яе за�

хаваўся сімвалічны знак
з выявай пеўня. Гэта не�
здарма: у вёсцы яшчэ ня�
даўна дзейнічала птуш�
кафабрыка, якая «грыме�
ла» на ўвесь рэгіён, і куп�
ляць курэй сюды пры�
язджалі з усіх суседніх
раёнаў. Аднак цяпер «гро�
му» няма, прадпрыем�
ства закрытае, шмат лю�
дзей засталося без працы.
Гэта выклікала ланцуж�
ковую рэакцыю: спыніла
дзейнасць школа, цяпер,
як кажуць мясцовыя жы�
хары, закрываецца ФАП.
Міжволі ўзнікае пытан�
не: можа, гэта такая па�
літыка? Спачатку разбу�
раецца эканамічная асно�
ва беларускіх мястэчак і
вёсак, затым «перакрыва�
ецца кісларод» нацыя�
нальным школам, дзіця�
чым садкам, установам
культуры. Мясцовыя жы�
хары падаюцца ў свет у

пошуках лепшай долі, а на іх
месца прыязджаюць маргіна�
лізаваныя «перакаці�поле» ці
дачнікі, якія адгароджваюцца
ад суседзяў высокімі платамі і
бавяць час у сваёй «зоне», да�
лёкія ад тутэйшых трады�
цыяў, мовы, культуры. А
«кінутае» прадпрыемства за
бесцань выкупляе небеларускі
інвестар, і працэс далейшай
дэнацыяналізацыі краю ідзе
ўжо сам па сабе…

Н
аступны населены пункт

на нашым шляху – агра�
гарадок Княгінін. Дарэ�

чы, на Мядзельшчыне гэтае
мястэчка раней называлі мяк�
чэй і распеўней – Княгініна,
як і Мядзела, Свіра, Нароча.
У Максіма Танка ёсць верш
«Станцыя Княгініна». Ча�
мусьці ў афіцыйную назву
ўвялі кальку з рускай або
польскай моваў, а не з мясцо�
вага вымаўлення. Здаецца,
дробязь, адна літарка, а мова
бяднее…

У Княгінінскай школе нас
чакала ветлівая і прыязная
дырэктарка, якая ўжо папя�
рэдне дамовілася з былой на�
стаўніцай – найбольш дасвед�
чанай жыхаркай мястэчка –
аб магчымай сустрэчы з намі.

У школе тым часам ішоў ра�
монт – дабудоўваўся харч�
блок. Варта адзначыць, што
некалькі гадоў таму школу
меліся закрыць, бо яна пабу�
даваная ў 1955 годзе і не адпа�
вядае сучасным патрабаван�
ням. Між іншым, узведзеная
яна на падмурку былога ся�
дзібнага дома Козел�Паклеў�
скіх, які ў вайну спалілі пар�
тызаны. Школу, аднак, не за�
крылі, бо мясцовыя жыхары
згуртаваліся і супольнымі на�
маганнямі яе адстаялі. Буды�
нак знаходзіцца ў прыгожым
месцы на ўзгорку, перад ім –
стаў і рэшткі былога парку.

Наступная сустрэча адбы�
лася на хутары Будзькаў.
Каля яго знаходзіцца помнік
на магіле паўстанцаў 1863 го�
да, які даглядае гаспадыня гэ�
тай сядзібы Ірына Будзька
(Клямяціч). Яе бацька пры
Польшчы быў у Амерыцы, за�
рабіў грошы і купіў тут зямлю.
Побач купіў зямлю Герасі�
мовіч. Паставілі гаспадары
тут хаты, якія сёння ўжо мож�
на ўспрымаць як помнікі, што
перажылі шматлікія калек�
тывізацыі, меліярацыі, рэар�
ганізацыі і іншыя «�ацыі», але
захавалі сваю адметнасць.
Спадарыня Ірына аказалася
шчырай і адкрытай жанчы�
най, з якой лёгка і цікава было
весці гутарку. Яна паказала
багаты архіў сваіх фотаздым�
каў, сярод якіх ёсць карткі
міжваеннага і пасляваеннага
часу, партрэты «амерыкан�
цаў» – нашых хлопцаў, якія
працавалі ў Амерыцы. А крыж
на магіле паўстанцаў варта

было б занесці ў рэестр нацыя�
нальнай спадчыны і ўзяць пад
ахову дзяржавы.

Зрабіўшы фотаздымкі кня�
гінінскай царквы і помніка на

магіле 2 500 рускіх салдатаў,
якія загінулі на фронце Пер�
шай сусветнай вайны, мы на�
кіраваліся ў Крывічы. Пра�
ехалі каля адметнага прад�
прыемства – газанапаўняль�
най станцыі. Па словах мяс�
цовых жыхароў, станцыя пе�
ражывае часы заняпаду, і яе
рыхтуецца выкупіць расійскі
інвестар. Што ж, месца для
бізнесу амаль ідэальнае: чы�
гунка, шаша, гатовая інфра�
структура…

У
 Крывічах удзельнікі

вандроўкі агледзелі ста�
ры млын на рацэ Наква;

могілкі з пахаваннямі мясцо�
вых жыхароў, роду Козел�
Паклеўскіх і мемарыялам
польскім жаўнерам, якія загі�
нулі ў баях супраць бальшаві�
коў у 1920 годзе; касцёл і
кляштар трынітарыяў, дзе за�
раз вядуцца рэстаўрацыйныя
працы; царкву; яўрэйскія
могілкі; былую сядзібу ўлас�
нікаў мястэчка Ходзькаў�
Швайкоўскіх. Адбыліся ціка�
выя сустрэчы ў школе, біблія�
тэцы, у царкве і на вуліцах з
месцічамі. Так, у школе на�
стаўніца гісторыі Ала Ерма�
ковіч расказала пра некато�
рыя адметнасці былога мяс�
тэчка, пазнаёміла з экспана�
тамі невялікага краязнаўчага

куточка, у якім ёсць шэраг
цікавых рэчаў, вартых увагі
даследчыкаў нашай даўніны.
Па яе словах, вучні і на�
стаўнікі вядуць пошукавую
працу ў асноўным па тэме Дру�
гой сусветнай вайны, нядаўна
выявілі месца, дзе фашысты
расстралялі сям’ю мясцовага
рабіна.

Шмат тэматычных папак
пра Крывічы сабрана ў пасял�

ковай бібліятэцы, загадчыца
якой Ала Гурло захоплена і
эмацыйна расказвала пра
людзей, падзеі і адметныя
мясціны. І ў школе, і ў біблія�
тэцы мы пакінулі буклеты і
матэрыялы з планам збору
матэрыялаў і напісання кніг
пра паселішчы. Крывічы вар�
тыя таго, каб пра іх хтосьці
падрыхтаваў грунтоўнае вы�
данне.

Пра гісторыю царквы рас�
павёў нам яе настаяцель ай�
цец Мікалай.

Апошняя сустрэча гэтага
дня адбылася на месцы былой
сядзібы Ходзькаў�Швайкоў�
скіх – колішніх уласнікаў мя�
стэчка. Ад былога сядзібна�
паркавага ансамбля застала�
ся частка пераробленага жы�
лога будынка, паўразбура�
ны склеп і некалькі старых
дрэваў. Цікавай інфармацыяй
падзяліўся з намі тутэйшы
жыхар Анатоль Адамовіч.

Пад час паездкі было
шмат цікавых сустрэчаў і
знаёмстваў, зроблена вялі�
кая колькасць фотаздым�
каў, сабраны багаты края�
знаўчы матэрыял.

Ігар
ПРАКАПОВІЧ

(Заканчэнне.
Пачатак на стар. 2)

Падарожжа па зямлі крывічоў

І. БудзькаКнягінінская царква

Мемарыял польскім жаўнерам

Стары млын на рацэ Наква

Помнік на магіле
М. Пашкевіча
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10 снежня ў Нацыя�
нальнай бібліятэцы Бе�
ларусі адбылася прэзен�
тацыя беларускамоўна�
га выдання фінскага на�
цыянальнага эпасу «Ка�
левала».

Пераклад зроблены з
фінскай мовы з выдання
1922 г. беларускім лінгвістам
Якубам Лапаткам, які з
1993 г. жыве ў Хельсінкі.
Пяцьдзясят рунаў, складзе�
ных з 22 795 радкоў эпічнага
чатырохстопнага харэя (так
званага «калевальскага ха�
рэя»), занялі 600 кніжных
старонак.

Рэдактар перакладу Лявон
Баршчэўскі. У якасці ілюст�
рацыяў выкарыстаныя 12
рэпрадукцыяў алейных, тэм�
перных і акварэльных твораў
канца XIX – пачатку XX стст.
знакамітага фінскага мастака
Аксэлі Галена�Калелы, што
знаходзяцца ў мастацкіх му�
зеях Фінляндыі. Тэкст пера�
кладу дапоўнены тлумачаль�
ным слоўнікам некаторых
імёнаў і назваў, якія сустра�
каюцца ў эпасе, а таксама ка�
роткім зместам кожнай руны.

У пасляслоўі перакладчык
у шэрагу самых выдатных

паэтычных твораў свету «Ка�
левалу» параўноўвае з «Но�
вай зямлёй» Якуба Коласа.
Нягледзячы на розніцу ў мес�
цы і часе, гэта – роднасныя
творы пра штодзённае жыццё
простых людзей ва ўсёй пры�
гажосці і моцы.

400 асобнікаў беларуска�
моўнага выдання «Калева�
лы» пабачылі свет у прыват�
ным выдавецтве Змітра Кола�
са з дапамогай амбасады
Фінляндыі ў Беларусі, дзяку�
ючы якой былі знойдзеныя
фундатары: Фінска�беларус�
кая гандлёвая палата, фінска�
беларускае прадпрыемства
«Лидское пиво», хельсінк�
скае «Таварыства “Калева�
лы”» і інш.

Разам з перакладчыкам,
выдаўцом і рэдактарам у прэ�
зентацыі бралі ўдзел міністр

культуры Рэспублікі Бела�
русь Барыс Святлоў, Надзвы�
чайны і Паўнамоцны Пасол
Фінляндскай Рэспублікі ў
Літоўскай Рэс�
публіцы і Рэс�
публіцы Бела�
русь Хары Мя�
кі�Рэйніка, кі�
раўнік аддзя�
лення Пасольс�
тва Фінлянд�
скай Рэспуб�
лікі ў Рэспублі�
цы Беларусь
Лаўры Пуло�
ла, супрацоў�
нікі НББ, літа�
ратары, наву�
коўцы, прад�
стаўнікі гра�
мадскасці і СМІ.

Б. Святлоў
аднёс выданне

беларускай «Калевалы» да
выбітнага дасягнення нашай
культуры, прыкладу плённа�
га міжнароднага партнёрства.
Х. Мякі�Рэйніка паведаміў,
што ў год 180�гадовага юбі�
лею нацыянальнага эпасу
Фінляндыі краіна атрымала ў
падарунак пераклад на 61�ю
мову – беларускую. З’яўлен�
не «Калевалы» па�беларуску
не толькі пашырыць веды на�
шых суайчыннікаў пра фін�
скую культуру, эпас павінен
натхніць беларусаў на больш
глыбокае вывучэнне ўласнай
народнай культуры і каранёў
роднай мовы – галоўных эле�
ментаў кожнай нацыі і дзяр�
жавы.

Дырэктар Нацыянальнай
бібліятэкі Беларусі Раман
Матульскі падзякаваў Фін�
ляндскай амбасадзе за пада�
рунак і назваў «Калевалу»
брыльянтам фінскай калек�
цыі НББ. Падкрэсліўшы
значнасць падзеі ў культур�
ным жыцці абедзвюх краі�
наў, зазначыў, што такія кан�
такты будуць развівацца і на�
далей. Праведзеныя першыя
кансультацыі па вяртанні ў
Беларусь электронных ко�
піяў кніг з бібліятэкі Радзіві�
лаў, што знаходзяцца ў Хель�
сінкскім універсітэце.

Пад час мерапрыемства
ўрывак «Калевалы» па�фін�
ску прачытаў Л. Пулола, пра�
гучала фінская класічная му�
зыка ў выкананні музычнага
праекта «Bon voyage» і экспа�
навалася мастацкая юбілей�
ная выстаўка «“Калевала” ва�
чыма рускіх мастакоў», якую
можна было пабачыць у гале�
рэі «Лабірынт» цягам месяца.

        Наталі КУПРЭВІЧ
        Фота аўтара

«Калевала» –
цяпер і па�беларуску!

Вёску Грачухі, што знаходзіцца на
тэрыторыі Лукскага сельсавета на са�
мым ускрайку Жлобіншчыны, заснавалі
ў пачатку ХХ стагоддзя перасяленцы з
суседніх вёсак – Зялёнага Кража і Дуб�
ровы. Насельнікі Грачухаў лічаць, што
паходжанне назвы іх вёскі звязанае з
грэчкай, якую вырошчвалі тут першыя
жыхары. І сапраўды, дыялектнае слова
«грэча» азначае грэчневае поле.

К. Грапава з партрэтамі
сваіх братоў�франтавікоў

І. Маскалёў

Вёска на ўскрайку Жлобіншчыны
ныя і католікі, якіх было прыкладна па�
роўну. Гэты канфесійны падзел існуе і
сёння, хаця заўважыць яго можна не ад�
разу, хіба толькі бліжэй пазнаёміўшыся
з людзьмі ды звярнуўшы ўвагу на стара�
жытныя абразы ў хатах: каталіцкія –
бліжэйшыя да мастацкіх карцінаў, пра�
васлаўныя – больш строгія.

Разам са старшынёй Лукскага сель�
скага выканкама Пятром Аль�
хоўскім мы спачатку завіталі ў
госці да Кацярыны Грапавай,
85�гадовай гаспадыні, усё жыц�
цё якой прайшло ў Грачухах. На�
радзілася яна ў звычайнай
шматдзетнай сялянскай сям’і.
Было гэта за год да таго, як у вёс�
цы быў створаны калгас, у склад
якога ўвайшлі таксама суседнія
вёскі Дуброва і Зялёны Краж.

Жылося нялёгка. Але са�
праўдныя выпрабаванні былі
яшчэ наперадзе, калі пачалася
вайна. Амаль усе жыхары Гра�
чухаў, акрамя мужчынаў, якія
знаходзіліся ў арміі, апынуліся
ў фашысцкім лагеры смерці ў
Пінскіх балотах. Трапіла туды і
14�гадовая Кацярына. Але ёй
пашчасціла выжыць і вярнуцца
дамоў. Жывымі засталіся і пя�

цёра яе братоў, якія трапілі на фронт:
Пётр, Яўстрат, Фёдар, два Сямёны –
родны і зводны браты. Сустрэў Перамо�
гу і стрыечны брат Кацярыны Яфрэмаў�
ны – Герой Савецкага Саюза Пракоп
Странакоў. Гэтае званне ён атрымаў за
праяўлены гераізм пад час фарсіраван�
ня Дняпра ў кастрычніку 1943 года. Яго
сястра расказвае:

– Пракоп у родныя Грачухі прыязджаў
рэдка. Ён быў афіцэрам і застаўся слу�
жыць у арміі. Пасля вайны закончыў вы�

Вёска ніколі не была шматлюднай.
Паводле перапісаў, у 1940 годзе тут жылі
98 чалавек, у 1959�м – 97. А цяпер за�
сталося ўсяго 7 жыхароў. Як сцвярджа�
юць мясцовыя старажылы, колькасць
двароў у Грачухах за ўсю яе стагадовую
гісторыю не перевышала 40. І школа ў
вёсцы была толькі пачатковая, яе раз�
бурылі немцы пад час акупацыі. Таму
пасля вайны дзеці хадзілі ў школу ў Зя�
лёны Краж.

У вёсцы мірна ўжываліся праваслаў�

шэйшую артылерыйскую школу. Але па
стане здароўя ў 41 год у званні маёра
быў вымушаны пайсці ў адстаўку. Жыў у
Ташкенце, працаваў на заводзе. Памёр
у 1961�м, калі яму было ўсяго 44 гады.
Мала хто ведаў, што ў яго з вайны было
шаснаццаць раненняў. Акрамя зоркі Ге�
роя ён быў узнагароджаны ордэнамі
Леніна, Аляксандра Неўскага, двума ор�
дэнамі Чырвонай Зоркі, многімі меда�
лямі. Кожны раз, калі Пракоп прыязджаў
у Грачухі, каб адведаць родных, гэта
было святам для ўсёй вёскі. Многія пры�
ходзілі да нас у хату, каб павітацца са
знакамітым земляком, потым застава�
ліся на вячоркі. Клуба ў нашай вёсцы
ніколі не было, але сваіх гарманістаў ха�
пала. Добра граў на гэтым інструменце
і мой муж Васіль.

Затым мы наведаліся ў госці да Ка�
зіміры Маскалёвай. Жанчыне ўжо 87 га�
доў, яе жыццё таксама прайшло ў Гра�
чухах. Казіміра Каспераўна ўспамінае:

– Нашая сям’я каталіцкая. Да вайны
мае бацькі хадзілі маліцца за пяць кіла�
метраў у вёску Антушы, там быў касцёл.
У вайну яны памерлі ад тыфу, які пад�
хапілі ў Пінскіх балотах. Мы, дзеці – я,
мае брат і сястра – засталіся сіротамі.
Але аднавяскоўцы не далі нам памерці
з голаду. Ніхто не глядзеў, католік ты ці
праваслаўны. Усе пасля вайны жылі нібы
адна вялікая сям’я…

Казіміра Каспераўна памятае тыя
часы, калі ў вёсцы была шматлікая кал�
гасная брыгада, у якой працавала і яна.
Працы ў гаспадарцы хапала ўсім. На
ўласных падворках чуваць было мыкан�
не кароваў, рохканне свіней, квахтанне
курэй. Сёння ўжо не тое. Працаздольных
жыхароў амаль не засталося, на падвор�
ках пуста. Хіба каля некаторых хатаў
можна заўважыць па некалькі курэй, ды
яшчэ сын Казіміры Каспераўны, 59�га�
довы Іван Маскалёў, трымае трусоў.

Грачуха – адзін з самых аддаленых
населеных пунктаў у Лукскім сельскім
Савеце. Да цэнтра сельсавета – 11 кіла�
метраў. За ваколіцамі вёскі пачынаецца
ўжо Рагачоўскі раён. Ды толькі той, хто
пабыў тут, не скажа, што гэта забыты
Богам куток. П. Альхоўскі адзначае:

– Сёння мы не падзяляем нашыя на�
селеныя пункты на перспектыўныя і не�
перспектыўныя. Гэта тычыцца і Грачухаў.
Тут ёсць святло, дарога ў вёску пад�
трымліваецца ў добрым стане. Сюды
ходзяць аўтобусы, па графіку прыязджа�
юць аўталаўка раённага спажывецкага
таварыства і перасовачная пошта. І
сама вёска добраўпарадкаваная: тут
рэгулярна высякаюцца кусты, знесеныя
ўсе пакінутыя хаты, якія знаходзіліся ў
аварыйным стане. А зямельныя ўчасткі,
на якіх яны стаялі, сельскі выканкам пе�
радае ў распараджэнне мясцовага
сельгаспрадпрыемства – адкрытага ак�
цыянернага таварыства «Лукскае».

Мікалай ШУКАНАЎ
Фота Мікалая СЕМЯНЦА

З. КоласЯ. Лапатка

Л. Баршчэўскі
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Уздоўж
3. Горад на Брэстчыне, адкуль родам

бацькі амерыканскага фізіка, лаўрэата
Нобелеўскай прэміі Марціна Перла.
8. Буйны почырк старажытных лацінскіх,
грэчаскіх і славяна$рускіх рукапісаў.
9. Кароткі літаратурны твор з павучаль$
най канцоўкай. 10. … Фрыдман. Імя аме$
рыканскага фізіка, нобелеўскага лаўрэ$
ата, бацькі якога – ураджэнцы Беларусі.
13. Беларуская багіня ўрадлівасці і апя$
кунка шлюбаў. 14. Усходнееўрапейская
краіна, у якой нарадзіўся амерыканскі
мікрабіёлаг і біяхімік, нобелеўскі лаўрэ$
ат Зэльман Ваксман; бацькі яго былі
ўраджэнцамі Беларусі. 15. Сталіца адной
з каўказскіх краінаў, родны куток ра$
сійскага фізіка, нобелеўскага лаўрэата
Льва Ландау. 18. Менахем …. Буйны па$
літычны і грамадскі дзеяч Ізраіля, лаўрэ$
ат Нобелеўскай прэміі ў галіне міру, ура$
джэнец Брэста. 19. Буйны беларускі го$
рад, родны кут бацькі амерыканскага
фізіка, аднаго з стваральнікаў атамнай
бомбы, нобелеўскага лаўрэата Рычарда
Фейнмана. 21. … Хігер. Імя амерыкан$
скага хіміка, нобелеўскага лаўрэата,
бацькі якога нарадзіліся ў Беларусі.
22. … Эйнштэйн. Імя геніяльнага вучона$
га, лаўрэата Нобелеўскай прэміі, аднаго
з заснавальнікаў тэарэтычнай фізікі.
25. Па саломе … не пазнаеш (прык.).
27. Населены пункт у сельскай мясцо$
васці. 29. … Перскі. Сапраўднае імя і
прозвішча лаўрэата Нобелеўскай прэміі
ў галіне міру, 9$га прэзідэнта Ізраіля Шы$
мона Пераса, які нарадзіўся ў в. Вішне$

З
 таго часу прайшло 100 га


доў. І толькі сёння на
старонках беларускіх

СМІ з’явіліся першыя сур’ёз

ныя даследаванні пра бежан

ства 1915 года. Праўда, бела

русы Беласточчыны яшчэ ў
2000 годзе выпусцілі першую
кнігу «Бежанства 1915 года».
У ёй былі апублікаваныя
ўспаміны жыхароў сённяш

няй Беласточчыны, якія ў
1915 годзе пакінулі месцы
свайго жыхарства і былі ад

праўленыя ў бежанства ў
Расію. Дзякуючы праграм

най радзе беларускага тыднё

віка «Ніва» нядаўна ў Бела

стоку з’явілася новае выдан

не «Бежанства 1915 года».
Яно дапоўненае новымі ўспа


Трагічная старонка беларускай гісторыі

мінамі, архіўнымі матэрыя

ламі і здымкамі. Выданне на

лічвае 600 старонак. Над ім
грунтоўна папрацаваў бела

рускі журналіст і даследчык
нашай гісторыі Віталь Луба з
Беластока.

У асноўную частку гэтага
ўнікальнага выдання увай

шлі ўспаміны пра бежанства,
якія друкаваліся на старон

ках тыднёвіка «Ніва» ў
1958 – 2015 гадах, і неапуб

лікаваныя матэрыялы, сабра

ныя беларускімі журналі

стамі і літаратарамі Поль

шчы, а таксама простымі
людзьмі, якія жывуць на Бе

ласточчыне. Дапамаглі ў на

пісанні кнігі беларускія юна

кі і дзяўчаты, якія працавалі

ў летніках «Войшкі
97» і
«Грыневічы
98», арганізава

ных Беларускім гістарычным
таварыствам у Польшчы. Іх
даследаванні і запісы ўспа

мінаў старых людзей былі
апублікаваныя ў краязнаўча

культурным часопісе «Бель

сці Гостінэць».

П
радмову да кнігі напісаў

прафесар Яўген Міра

новіч. Даследчык бе


жанства 1915 года адзначыў,
што з былой Заходняй Беларусі
выехала тады каля 1 мільёна
400 чалавек. Апусцела най

перш Гродзенская губерня,
асабліва Беластоцкі, Бельскі,
Гродзенскі, Ваўкавыскі, Сло

німскі, Сакольскі, Пружанскі,
Кобрынскі, Ашмянскі, Лідскі і
Навагрудскі паветы. Расія на
беларусаў зрабіла вялікае ўра

жанне. У многіх рэгіёнах Расіі
беларусаў сустракалі ветліва,
бежанцаў адорвалі вопраткай,
харчамі, давалі жыллё. Боль

шасць нашых бежанцаў там
знаходзіла працу, а дзеці па

чалі хадзіць у школы. Але пас

ля 1917 года Расія раптам ста

ла месцам шалёнага самазніш

чэння. «Шмат хто з белару


саў стаў сведкам, а таксама
ўдзельнікам падзей, якія тады
адбываліся ў Імперыі. Голад,
эпідэміі і вайна, фронт якой
праходзіў амаль праз кожную
вёску і мястэчка, учынілі спу

сташэнне таксама сярод бе

жанцаў. Большасць уцекачоў
вырашыла тады вяртацца на
Бацькаўшчыну. Вандроўка на
захад, праз ахопленую пажа

рам вайны Расію, трывала ча

сам некалькі месяцаў. Ад гола

ду і хвароб ды па іншых прычы

нах у апошні перыяд пабыўкі ў
Расіі загінуў амаль кожны
трэці бежанец», – напісаў у
прадмове Я. Мірановіч.

Бежанства 1915 года – тра

гічная старонка беларускай
гісторыі, яно знішчыла мільё

ны беларусаў. У кнізе запіса

ныя рэальныя ўспаміны лю

дзей, якія перажылі бежан

ства, успаміны дзяцей і ўну

каў тых, хто пабываў у бежан

стве. У беларускіх сем’ях да
сёння памятаюць расказы дзя

доў і прадзедаў. З аповедаў
людзей бачныя рэальныя ма

люнкі тых падзеяў: калоны
вазоў на ўсіх дарогах, якія вя

дуць на ўсход. Выгнанцы і ўце

качы сціскаюцца паміж воі

намі расійскай арміі, якія ады


ходзяць у спешцы і спіхва

юць бежанцаў у абочыны.
Стаіць гарачае лета 1915 года.
Не хапае вады. Студні па даро

зе пустыя. Людзі п’юць ваду ў
вадаёмах. Успыхваюць эпі

дэміі брушнога тыфу, дызентэ

рыі, халеры. Паміраюць у пер

шую чаргу дзеці. Каля дарог
з’яўляюцца тысячы магі

лаў…

Потым – доўгае вяртанне
дамоў. Прыгадвае жыхар Суха

вольцаў: «Вярталіся з сумам у
сэрцы і трывожнымі думкамі,
што нас чакае на Бацькаўш

чыне пасля пяцігадовага ба

дзяння па чужыне. Што з до

мам? З бежанства не вярнуўся
самы малодшы брацік Васілёк.
Пакінулі яго адзінокага ў Баль

шым Пірагове. На адзёр памёр.
На бацькоўскім пляцы адны
руіны засталі. Дом разбураны.
Гаспадарчыя будынкі частко

ва разабраны. Усё патрабава

ла аднаўлення і грошай. Але
адкуль іх узяць? Поле пуста

зеллем парасло. Ані кароўкі,
ані каня не маем. Вярнуліся мы
на гэтую пустэчу ў жніўні
1920 года…».

Тыя, хто вярнуўся пасля
кастрычніцкага перавароту ў
Расіі, трапілі ўжо ў новую дзяр

жаву – Польшчу. Людзі не ве

далі мовы, вёскі былі спале

ныя, а жыць трэба было. Яны
капалі зямлянкі, апрацоўвалі
зямлю і паціху пачыналі буда

ваць новае жыццё.

Пра бежанства 1915 года ў беларускй гістарыяграфіі
заўсёды пісалася вельмі мала ці ўвогуле згадвалася
толькі адным сказам: «Першая сусветная вайна вы�
гнала беларусаў у глыб Расіі…». Вось і ўсё. А бежанства
для беларусаў было ашаламляльным узрушэннем, таму
што іх сілком выкідвалі з родных гнёздаў і адпраўлялі
ў Тамбоўскую, Самарскую, Разанскую, Харкаўскую, Ека�
цярынаслаўскую, Арэнбургскую, Курскую, Калужскую
і іншыя губерні Расіі.

У кнізе «Бежанства 1915 года» вельмі шмат рэдкіх фо�
таздымкаў, якія адлюстроўваюць жыццё беларусаў у па�
чатку ХХ стагоддзя. Змешчаныя і дадаткі да кнігі. Яны
вельмі цікавыя і з’яўляюцца сапраўднымі сведкамі тых
падзеяў. Гэта, напрыклад, вопіс маёмасці жыхароў Бела�
сточчыны 1915 года, гэта розныя даведкі, пасведчанні,
пісьмы сваякоў з усіх куткоў свету, якія пісалі адно да
аднаго, нават пісьмы ад тых беларусаў, якія напярэдадні
Першай сусветнай вайны трапілі ў Амерыку і пісалі да сваіх
братоў і сясцёр, гэта дазволы на выезды, а таксама вы�
трымкі з кнігі «Беженцы в Томской губернии: список се�
мейств беженцев и адреса их» (Томск, 1916. Выпускі 1 і 2).

Вельмі дарэчы ў кнізе і геаграфічны паказальнік, дзе па�
значаныя маёнткі, пасёлкі, гарады, прыстані, рэкі, стані�
цы, хутары, чыгуначныя станцыі, праз якія прайшлі і пра�
ехалі беларускія бежанцы сто гадоў таму.

Сяргей ЧЫГРЫН

Іх карані ў Беларусі
ва, што на Валожыншчыне. 30. Васіль ….
Народны пісьменнік Беларусі, што, як і
Алесь Адамовіч, аказаў вялікі ўплыў на
творчасць першага беларускага лаўрэа$
та Нобелеўскай прэміі Святланы Алексі$
евіч. 31. Месяц, у якім адбываецца ўра$
чыстае ўзнагароджанне лаўрэатаў Нобе$
леўскай прэміі.

Упоперак
1. Янка …. Народны паэт Беларусі, які

быў добра знаёмы з маці фізіка, расійска$
га лаўрэата Нобелеўскай прэміі Жарэса
Алфёрава, ураджэнца Віцебска. 2. «…
second$hand». Назва адной з апошніх кніг
С. Алексіевіч, бацька якой, беларус Аляк$
сандр, быў асабіста знаёмы з Якубам
Коласам. 4. Ядомы грыб. 5. Рака ў Бела$
русі. 6. «… Валадыеўскі». Раман польска$
га пісьменніка, лаўрэата Нобелеўскай
прэміі па літаратуры, які працаваў над
раманам, таксама як і над раманам «Па$
топ», у в. Дубнікі, што на Астравеччыне;
маці пісьменніка Стэфанія паходзіла з
беларускай шляхты, бацька Іосіф – з та$
тараў, якія аселі ў ВКЛ пры вялікім князе
Вітаўце. 7. Горад на Магілёўшчыне, род$
ны кут бацькоў амерыканскага фізіка,
нобелеўскага лаўрэата Шэлдана Глэшоу,
а ў Магілёве нарадзіўся бацька расійска$
га фізіка, нобелеўскага лаўрэата Іллі
Прыгожына Раман Прыгожын. 11. Тое,
што і равеснік. 12. Кожная пазіцыя пры
прысуджэнні ганаровага звання або пры$
зоў. 16. Горад на Брэстчыне, дзе нара$
дзіўся амерыканскі эканаміст, нобелеўскі
лаўрэат Сайман Кузнец; у гэтым жа гора$

дзе і радавыя карані амерыканскага фі$
зіка, нобелеўскага лаўрэата Фрэдэрыка
Райнеса. 17. Іцхак …. Прозвішча выдатна$
га дзяржаўнага дзеяча Ізраіля, нобелеў$
скага лаўрэата, які нарадзіўся ў мястэчку
Ружаны, што на Брэстчыне. 18. «… родная
мая». Назва раздзела з кнігі Ж. Алфёра$
ва «Навука і грамадкасць». 20. Драўля$

ная пасудзіна, выдзеўбаная з тоўстай
калоды. 23. Той, хто любіць паласавац$
ца. 24. Іцхак …. Прозвішча вядомага
ізраільскага дзяржаўнага дзеяча, лаўрэ$
ата Нобелеўскай прэміі за мір, маці яко$
га Роза нарадзілася ў Магілёве. 26. Доля.
28. Шырокая прастора.

Склаў Лявон ЦЕЛЕШ

Гаўрыіл Купрыяновіч (другі злева) у аўстрыйскім палоне
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Н
ОВЫ ГОД – (заканчэнне артыку�

ла).Раніцай новага года спраў5
лялі абрад засявання. Яго
выконвалі дзеці. Яны хадзілі з

торбаю, напоўненай зернем, па вёсцы, за5
ходзілі ў хаты, віталі гаспадароў і іміта5
валі сяўбу: пасыпалі падлогу зернем
жыта, пшаніцы, аўса, ячменю. Рабілі
гэта моўчкі або суправаджалі сімваліч5
нае дзеянне кароткай песняй, у якой жа5
далі гаспадарам ураджаю, дабрабыту ў
новым годзе. Выканаўцам давалі святоч5
ныя падарункі. Састаўной часткай зімо5
вага навагодняга свята была ўрачыстая
абрадавая вячэра, якую наладжвала кож5
ная сям’я напярэдадні. Абавязковай аб5
радавай стравай была куцця, таму і сама
вячэра называлася «куцця». Яе называлі
таксама багатай, шчодрай, мясной, тоў5
стай куццёй. На вячэру гаспадары імкну5
ліся нагатаваць як мага больш і самых
лепшых страваў, што сімвалізавала ба5
гацце, дастатак, дабрабыт.

залах, тэатрах і цырках адбываюцца на5
вагоднія канцэрты і паказы. На плош5
чах і вуліцах арганізоўваюцца народныя
гулянні і тэатралізаваныя прадстаўленні
з удзелам казачных персанажаў і літа5
ратурных герояў (Дзед Мароз, Снягур5
ка, Стары год, Новы год і інш.). Апошнія
дзесяцігоддзі робяцца спробы ўзнавіць
навагоднія шчадроўкі. Новы год стаў
любімым і жаданым святам для дзяцей.
Вакол елкі яны водзяць карагоды, спя5
ваюць песні, тут атрымліваюць навагод5
нія падарункі.

Абавязковы элемент навагодняй ура5
чыстасці – звычай віншаваць родных,
сяброў, знаёмых, калегаў па працы,
рабіць падарункі. У апошнія хвіліны ста5
рога года па радыё і тэлебачанні транс5
люецца навагодняе віншаванне кіраўні5
ка дзяржавы. Навагоднія застоллі су5
праваджаюцца абменам падарункамі,
песнямі, танцамі, праглядам тэлепра5
грамаў. Многія ўначы выходзяць гуляць
да святочнай елкі, на вуліцы і двары. У
першы дзень новага года ў гарадах і вёс5
ках арганізоўваюць культурна5масавыя
мерапрыемствы. Для дзяцей навагоднія
мерапрыемствы праходзяць і ў наступ5
ныя дні да Вадохрышча.

17 – Барташэвіч Юльян (1821, Польшча –
1870), польскі гісторык, літаратуразнаўца, які
ў сваіх працах даў звесткі пра старажытную бе%
ларускую літаратуру, – 195 гадоў з дня нара%
джэння.

17 – Мацкевіч Мікалай Пятровіч (1941,
Зэльвенскі р%н), рэжысёр, заснавальнік і пер%
шы мастацкі кіраўнік Мінскага абласнога дра%
матычнага тэатра (Маладзечна), заслужаны
работнік культуры Беларусі – 75 гадоў з дня
нараджэння.

17 – Першы з’езд даследчыкаў бела�
рускай археалогіі і археаграфіі (Мінск;
1926),  скліканы па ініцыятыве гісторыка%ар%
хеалагічнай камісіі Інстытута беларускай куль%
туры, – 90 гадоў з пачатку правядзення.

17 – Станкевіч Сяргей Леанідавіч (1961,
Слуцк), танцоўшчык, заслужаны артыст Бела%
русі – 55 гадоў з дня нараджэння.

18 – Сёмуха Васіль Сяргеевіч (1936,
Пружанскі р%н), перакладчык, лаўрэат Дзяр%
жаўнай прэміі Беларусі імя Якуба Коласа
(1992) – 80 гадоў з дня нараджэння.

19 – Іаан Рыжскі (свецк. Помер Іаан;
1876, Латвія – 1934), свяшчэннамучанік Рус%
кай, Беларускай і Сербскай Праваслаўнай Цар%
квы, епіскап Слуцкі, архіепіскап Рыжскі і
Латвійскі, першы праваслаўны святы Латвіі –
140 гадоў з дня нараджэння.

19 – Паплаўская Наталля Мікалаеўна
(1931, Расія), графік, лаўрэат прэміі Ленін%
скага камсамола Беларусі (1970) – 85 гадоў з
дня нараджэння.

19 – Віктар Сянкевіч (Сянькевіч; 1926,
Глыбоцкі р%н), вучоны%гісторык, журналіст,
адзін з заснавальнікаў Згуртавання беларусаў
Вялікабрытаніі, дзеяч беларускай дыяспары ў
Вялікабрытаніі, Іспаніі, Канадзе і ЗША –
90 гадоў з дня нараджэння.

20 – Салаўёў Валянцін Мікалаевіч (1956,
Стоўбцы), акцёр, заслужаны артыст Беларусі,
лаўрэат тэатральнай прэміі імя В. Дуніна%Мар%
цінкевіча і прыза «Натхненне» (2008) – 60 га%
доў з дня нараджэння.

20 – Тарасаў Сяргей Васільевіч (1961,
Мінск), вучоны%археолаг і гісторык, аўтар да%
следаванняў па археалогіі і гісторыі беларускіх
гарадоў ІХ – ХVІІІ стст. – 55 гадоў з дня нара%
джэння.

21 – Бажэнаў Віктар Пятровіч (1941, Уз%
бекістан), артыст аперэты, заслужаны артыст
Беларусі – 75 гадоў з дня нараджэння.

21 – Галаванаў Мікалай Сямёнавіч
(1891, Расія – 1953), рускі дырыжор, кампа%

зітар, які аказаў вялікую дапамогу Дзяржаўна%
му тэатру оперы і балета Беларусі, народны ар%
тыст СССР (1948), лаўрэат Дзяржаўнай прэміі
СССР (1946, 1949, 1950, 1951) – 125 гадоў з
дня нараджэння.

21 – Князева Марыя Браніславаўна
(1956, Мінск), мастак дэкаратыўна%ўжыткова%
га мастацтва, жывапісец – 60 гадоў з дня на%
раджэння.

21 – Туранкоў Аляксей Яўлампьевіч
(1886, Расія – 1958), кампазітар, адзін з за%
снавальнікаў прафесійнай музычнай творчасці
ў беларускай музыцы, заслужаны дзеяч мас%
тацтваў Беларусі – 130 гадоў з дня нараджэн%
ня.

21 – Халшчанкова Ганна Станіславаўна
(1951, Лідскі р%н), спявачка, заслужаная ар%
тыстка Беларусі – 65 гадоў з дня нараджэння.

22 – Александровіч Андрэй Іванавіч
(1906, Мінск – 1963), паэт, адзін з арганізата%
раў літаратурнага аб’яднання «Маладняк»,
член%карэспандэнт НАН Беларусі – 110 гадоў з
дня нараджэння.

22 – Ізяслаў (свецк. Бруцкі Іван; 1926,
Столінскі р%н – 2007), рэлігійны і грамадскі дзе%
яч беларускага замежжа (Канада, ЗША), іерарх
Беларускай Аўтакефальнай Праваслаўнай Цар%
квы – 90 гадоў з дня нараджэння.

23 – Зінкевіч Уладзімір Леанідавіч (1951,
Хойніцкі р%н), жывапісец, педагог, заслужаны
дзеяч мастацтваў Беларусі, лаўрэат Дзяржаў%
най прэміі Беларусі (2008), узнагароджаны
ордэнам Ф. Скарыны (2011) – 65 гадоў з дня
нараджэння.

24 – Міхась Мушынскі (Міхаіл Іосіфавіч;
1931, Быхаўскі р%н), літаратуразнаўца, тэксто%
лаг, крытык, член%карэспандэнт НАН Беларусі,
лаўрэат Дзяржаўнай прэміі Беларусі імя Якуба
Коласа (1980) – 85 гадоў з дня нараджэння.

24 – Міхась Пазнякоў (Міхаіл Паўлавіч;
1951, Быхаўскі р%н), пісьменнік, перакладчык,
мовазнаўца, журналіст, член%карэспандэнт
Пятроўскай акадэміі навук і мастацтваў (Санкт%
Пецярбург, 2015) – 65 гадоў з дня нараджэн%
ня.

24 – Філіпаў Раман Сяргеевіч (1936, Ук%
раіна – 1992), беларускі і расійскі акцёр, заслу%
жаны артыст Беларусі, народны артыст Расіі –
80 гадоў з дня нараджэння.

25 – Герашчанка Дзмітрый Васілевіч
(1951, Мінск), архітэктар, па праектах якога па%
будаваныя паркі і водаахоўныя зоны многіх бе%
ларускіх гарадоў, лаўрэат Дзяржаўнай прэміі
СССР (1989) – 65 гадоў з дня нараджэння.

Напярэдадні Новага года была пашы5
раная варажба. Варажылі пераважна дзяў5
чаты. Знаёмству іх з хлопцамі садзейні5
чалі ігрышчы, што адбываліся ў пачатку
новага года. На поўначы Беларусі харак5
тэрнай навагодняй гульнёй была «Жаніць5
ба Цярэшкі», на захадзе – «Яшчур». У ка5
піталістычную эпоху ў Беларусі, найперш
у гарадах, распаўсюдзіўся звычай ставіць
навагоднюю елку (прычым, рабілі гэта
загадзя, яшчэ да Нараджэння Хрыстова).
Спачатку яе надзялялі звышнатураль5
нымі ўласцівасцямі, пакланяліся ёй.
Упрыгожванне елкі было абрадам ахвяра5
прынашэння, уміласціўлення. Гэтак
імкнуліся ўлагодзіць, задобрыць дрэва,
яго жыццёвую сілу, якая нібыта магла
садзейнічаць чалавеку, урадлівасці поля,
дабрабыту сям’і. Паступова рэлігійны
сэнс абрадаў пачаў знікаць. Зялёная ўпры5
гожаная елка пачала сімвалізаваць жыц5
цё, здароўе, шчасце. Важнае значэнне на5
былі эстэтычныя рысы святочнага навагод5

няга дрэва, якое выклікае радасць, добрыя
надзеі. Упрыгожаная елка паступова пе5
ратварылася ў галоўны сімвал навагодня5
га святкавання. Адбыліся пэўныя змены і
ў складзе навагодніх масак5персанажаў:
з’явіліся Дзед Мароз, Снягурка. Новыя
элементы навагодняга свята ў гэты перы5
яд былі характэрныя толькі для побыту ба5
гатых. Яны яшчэ не распаўсюдзіліся ся5
род большай часткі беларускага этнасу, у
прыватнасці, сялянаў, рамеснікаў, рабочых.

Значныя змены ў комплексе навагодніх
абрадаў і звычаяў адбыліся цягам ХХ ст.
Большасць з іх страціла свой магічны сэнс
і ператварылася ў гульню, забаву. Новы
год стаў папулярным народным святам.
Напярэдадні яго арганізоўваюцца перад5
навагоднія гандлёвыя кірмашы, елачныя
базары. Магазіны ды іншыя гандлёвыя
прадпрыемствы абвяшчаюць зніжкі і рас5
продажы, ілюмінуюцца гарады і многія
вёскі. Упрыгожаныя навагоднія елкі ўста5
лёўваюцца ў кватэрах гараджанаў і хатах
сялянаў, на плошчах, у культурна5асвет5
ных установах. У палацах, дамах культу5
ры, клубах, садках, школах, бібліятэках
праводзяцца навагоднія балі, маскарады,
у якіх удзельнічае ў асноўным моладзь, у
школах і садках – дзеці; у канцэртных

Творчасць нашых чытачоў

Вершы магутнага чалавека
На цікавыя сустрэчы ў рэдакцыі

«Краязнаўчай газеты» мы не абдзе5
леныя. Вось і яшчэ адна: з незвы5
чайным беларусам Вячаславам На5
заранкам, чэмпіёнам па нязвыклым
для нас відзе спорту – кітайскім бок5
се з элементамі барацьбы, ці не
«у5шу». Адным словам, магутны
чалавек. Да таго ж, піша вершы –
па5руску, але, можна сказаць, з
глыбокім патрыятычным ухілам у
беларушчыну. Яго вершы чыталі
многія, у тым ліку доктар мастац5
твазнаўства А. Смагін, паэты Я. Еўту5
шэнка, Т. Бондар. Чытаў іх і я.

Грамадства і школа адпрэчылі
чалавека ад яго роднага беларуска5
га слова. А ён колькі мог і як мог
змагаўся, інтуітыўна адчуваючы
сябе сынам гэтай зямлі. У якія б краі
не закідваў яго лёс (Літва, Германія,
Комі, Нагорны Карабах), ён заўсёды вяртаўся дадому. Першую
сваю паэтычную кніжачку выдаў на рускай мове, але як глыбі5
нна адчуў сваё, роднае – вы зразумееце, прачытаўшы хаця б адзін
верш з яе.

Уладзімір ГІЛЕП

Было – не было,
В жизни оставленной
Превращается время в золу,
На земле меч Петра

окровавленный,
На Христе серебром поцелуй.

А толпа в безрассудстве,
безропотно

Принимавшая плеть и ремни,
Повторяет то криком,

то шёпотом
Сатанинское слово «распни!».

В стороне, пряча страх
неизведанный,

Видно, верить всерьёз не с руки,
До недавнего времени преданные
И предавшие ученики.

И вошёл на Христовом
распятии

В тело белое чёрный металл.
Так сошлись во вселенском

заклятии
Свет небесный и Сарданапал.

В ремесле палача
нет излишнего.

И ещё не взошёл Благовест,
И, держащий гвоздями

Всевышнего,
В землю грешную вкопан крест.

Под крестом острым
камнем дорога.

Так решила духовная знать:
Во�вторых чтобы приняли Бога,
Надо Бога во�первых распять.

В освящённом зарёю знамении
Багровеет заката канва.
Пало ливнем на землю прощение
Триединого Божества.

Пятница, год тридцать третий

Адказы на крыжаванку, змешчаную ў № 1
Уздоўж: 1. Два. 2. Завуголле. 8. Кадр. 9. Азіміна. 10. Адзін.
13. Збожжа. 14. Абза. 18. Кулік. 19. Абозы. 20. Апал. 21. Талака.
23. Азарт. 27. Беларус. 28. Клоп. 30. Бурт. 31. Прачыстая. 32. Ніз.
Упоперак: 1. Дзяжа. 3. Апад. 4. Гумно. 5. Луара. 6. Рай.
7. Прываркі. 11. Замова. 12. Нарыс. 15. Бульба. 16. Скіба. 17. Ба%
рацьба. 21. Табар. 22. Араты. 24. Тапаз. 25. Ясна. 26. Тры. 29. Лён.
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